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Nowe rozwigzania w zakresie
ochrony przeciwwybuchowej
oraz zwiekszania wydajnosci
produkcji i bezpieczenstwa
maszyn

Heinz i Philip Schmersal,
wspolnicy zarzadzajacy Grupy Schmersal

Systemowe bezpieczenstwo - Ochrona ludzi i maszyn

Ingerencja operatora w przebieg pracy maszyny czesto jest niemozliwa do unikniecia.
W takich przypadkach operatorowi nalezy zagwarantowac¢ bezpieczenstwo.

Wymaga to odpowiedzialnosci ze strony uzytkownika maszyny, wymagaja tego réwniez
Swiatowe normy i dyrektywy w zakresie bezpieczenstwa maszyn.

Grupa Schmersal dzieki swoim produktom i rozwigzaniom od wielu lat angazuje sie w
ochrone przeciwwybuchowg i bezpieczenstwo pracy. Dzi$ oferuje przemystowi najwieksza
na $wiecie game urzadzen i systemoéw bezpieczenstwa do ochrony ludzi i maszyn, réwniez
w strefach zagrozonych wybuchem.

Kierujgc sie hastem ,Systemowe bezpieczenstwo - Ochrona ludzi i maszyn”, opracowujemy
i wytwarzamy produkty, ktére wspieraja te zasade i optymalnie integruja sie z procesami
roboczymi. Naszym zdaniem bezpieczenstwo nie musi kolidowa¢ z wysoka wydajnoscia.

W zakresie swojej dziatalno$ci zajmujemy wiodaca pozycje ze wzgledu na nasza wiedze,
innowacyjnosc¢ i kompleksowg oferte.

Zawsze pamigtamy o gtéwnym celu: wspdlnie z Klientami chcemy uczyni¢ Swiat nieco
bezpieczniejszym.

Prosimy o kontakt - zapraszamy do wsp6tpracy.
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ELEKTROMAGNETYCZNE BLOKADY BEZPIECZENSTWA

EX-AZM 161 SAFETY

=& |l 3D = Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta
Ex tc IIIC T80°C Dc = Metalowa obudowa ochronna
m P67 2130 mmx 114 mm x 30 mm

= Sjta ryglowania F,, =2.000N / F_.: 2.600 N
= Blokada zabezpieczajaca przed
nieprawidtowym zamknigciem
= Zwolnienie reczne STREFA
= 4 wloty kablowe M16 x 1,5 22

EX-AZM 1611 SAFETY

=& |l 3D = |[ndywidualne kodowanie = Ocena producenta
Ex tc IIIC T80°C Dc = Obudowa z tworzywa sztucznego
m |P67 = Metalowa obudowa ochronna

® 130 mm x 114 mm x 30 mm
= Sita ryglowania F,, =2.000N / F_.: 2.600 N
= Blokada zabezpieczajaca przed
nieprawidtowym zamknigciem STREFA
= Zwolnienie reczne 22
= 4 wloty kablowe M16 x 1,5

EX-AZM 170 SAFETY

m& |l 3G ® Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta
ExnC IIBT5 Gc = Metalowa obudowa ochronna
m & |l 3D ® 90 mm x 84 mm x 30 mm
Ex tc IlIC T80°C Dc = Sita ryglowania F,, = 1.000N /F,.: 1.300 N
= |P67 = Blokada zabezpieczajgca przed
nieprawidtowym zamknigciem

= Zwolnienie reczne STREFA
= 1 wlot kablowe M20 x 1,5 2/22

EX-AZM 1701 SAFETY

m& |l 3G m Indywidualne kodowanie = Ocena producenta
ExnC IIBT5 Gc ® Obudowa z tworzywa sztucznego
=& Il 3D = Metalowa obudowa ochronna
Ex tc IlIC T80°C Dc ® 90 mm x 84 mm x 30 mm
m |P67 = Sita ryglowania F,, = 1.000N /F,,: 1.300 N
= Blokada zabezpieczajgca przed

nieprawidtowym zamknigciem STREFA
= Zwolnienie reczne 2/22
= 1 wlot kablowe M20 x 1,5

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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EX-AZM 300-2D NowoS$¢é SAFETY

=&l 2D ® Obudowa z tworzywa sztucznego = Certyfikaty:
EX tb I1IB T95°C Db = 130 mm x 100 mm x 46,5 mm ATEX, IECExX
Fﬁ' = IP66, IP67, IP69 = Sita ryglowania F,, = 1.150 N / F,,.: 1.500 N
® Odpowiednia dla montazu w systemach
profilowych

m 3 r6zne kierunki dziatania

m 3 diody LED pokazujace stan pracy

= Technologia RFID dla opartej na potrzebach | [ kiaie
uzytkownika ochrony przed manipulacjami 21/22

® Konektor M12, 8-pol

EX-AZM 300 SAFETY

& |l 3G ® Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta
Exec lIBT5 Gc ® 130 mm x 100 mm x 46,5 mm
=” = ® |l 3D ®m Sita ryglowania F,, = 1.150 N / F .- 1.500 N
Ex tc 1B T95°C Dc ® Odpowiednia dla montazu w systemach
profilowych

= IP66, IP67, P63 ® 3 rézne kierunki dziatania

m 3 diody LED pokazujace stan pracy

® Technologia RFID dla opartej na potrzebach STREFA
uzytkownika ochrony przed manipulacjami 2/22

m Konektor M12, 8-pol

EX-AZM 415 SAFETY

=& 13D ® Obudowa metalowa = Ocena producenta
Ex tc 1lIC T90°C Dc ® 130 mm x 100 mm x 46,5 mm
m P67 ® Sita ryglowania F,, = 3.500 N / F,,.: 4.550 N

m Blokada zabezpieczajgca przed
nieprawidtowym zamknigeciem
® Regulowalny zatrzask kulkowy do 400 N
m } atwe otwarcie naprezonych drzwi dzigki
zastosowaniu dzwigni katowej STREFA
m 2 wloty kablowe M20 x 1,5 22

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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WYLACZNIKI BEZPIECZENSTWA Z ODDZIELNYM AKTYWATOREM

=& |1 3D
Ex tc 11IC T90°C Dc
m |P67

EX-AZ 3350

=& |l 3D
Ex tc 11IC T90°C Dc
m |P67

Ll

® Obudowa z tworzywa sztucznego

® 52 mm x 90 mm x 30 mm

m Wysoki poziom niezawodnosci zestykow
przy niskich napieciach i natezeniach
pradu

m Otwory szczelinowe do regulacji, otwory
okragte do zamocowania STREFA

= 3 wloty kablowe M16 x 1,5 22

= Ocena producenta

® Obudowa metalowa

= 40,5 mm x 114 mm x 38 mm

® Wysoki poziom niezawodnosci zestykow
przy niskich napieciach i natezeniach
pradu

= 1 wlot kablowe M20 x 1,5

= Ocena producenta

STREFA
22

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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WYLACZNIKI BEZPIECZENSTWA Z ODDZIELNYM AKTYWATOREM
PROSTY SPRZET ELEKTRYCZNY ZAPEWNIAJACY
ISKROBEZPIECZENSTWO

AZ 16...Z

AZ 16ZI-M16

nep

® Obudowa z tworzywa sztucznego

= Uniwersalne kodowanie

® 52 mmx 90 mm x 30 mm

m Wysoki poziom niezawodnosci zestykéw przy niskich napieciach i
natgzeniach pradu

m Otwory szczelinowe do regulacji, otwory okragte do zamocowania

= 3 wloty kablowe M16 x 1,5

m Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego

® [ndywidualne kodowanie

® 52 mmx 90 mmx 30 mm

m Wysoki poziom niezawodnosci zestykow przy niskich napieciach i
natgzeniach pradu

m Otwory szczelinowe do regulacji, otwory okragte do zamocowania

= 3 wloty kablowe M16 x 1,5

m Stopien ochrony IP67

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

- &
STREFA % 'Ji;
1/21 i

O g

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA

EX-BNS40S SAFETY

5 ® || 3G ® Obudowa ze stali szlachetne;j = Ocena producenta
Ex ec nclIC T6 Gc ® 88 mm x 27 mm x 14,5 mm
& 113D ® Z kodowaniem
—_— Ex tc [1IC T80 °C Dc ® Mozliwo$é ukrytego montazu
= |P65, IP67, IP69 m Niewrazliwo$¢ na boczne przesunigcie

® Brak zuzycia mechanicznego
® Nadaje sie do sektora artykutéw
spozywczych STREFA
® Przew0d przytgczeniowy dopuszczony do 2/22
kontaktu z zywnoscia

EX-BNS 120 SAFETY

m& |l 3G ® Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta
- Ex nC IIC T6 Gc Qg M12

=& Il 3D m Szczegolnie duza odlegto$é wytgczania

Ex tc IlIC T80°C Dc = Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie
m P67 = Brak zuzycia mechanicznego

= Odpowiedni dla przemystu spozywczego
tylko w potaczeniu z BP 15 SS STREFA
2/22

EX-BNS 180 SAFETY

m& |l 3G ® Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta

ExnC IIC T6 Gc =P M18
=& Il 3D m Szczegolnie duza odlegto$é wytgczania

Ex tc IlIC T80°C Dc = Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie

' m P67 = Brak zuzycia mechanicznego
= Odpowiedni dla przemystu spozywczego
tylko w potaczeniu z BP 15 SS STREFA
2/22

EX-BNS 250 SAFETY

m& |l 3G = Metalowa obudowa ochronna = Ocena producenta
ExnC IIC T6 Gc ® 33 mmx25 mmx 13 mm
m & |1 3D m Z kodowaniem
Ex tc IlIC T80°C Dc m Zwarta konstrukcja
m P67 = Mozliwos¢ ukrytego montazu
= Niewrazliwo$¢ na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego STREFA
2/22

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.

8 @ SCHMERSAL



EX-BNS 33 SAFETY

m& |l 3G = Metalowa obudowa ochronna = Ocena producenta
ExnC IIC T6 Gc ® 88 mmx 25 mmx 13 mm
m & |l 3D m Z kodowaniem
Ex tc IlIC T80°C Dc = Mozliwo$¢ ukrytego montazu
= - m |P67 = Niewrazliwo$¢ na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego i]
STREFA E
2/22 ;
2

EX-BNS 303 SAFETY

m& |l 3G ® Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta

Ex nC IIC T6 Gc = M30
=& |1 3D m Z kodowaniem

Ex tc IlIC T80°C Dc = Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie

. m P67 = Brak zuzycia mechanicznego
= Odpowiedni dla przemystu spozywczego
tylko w potaczeniu z BP 303 SS STREFA
2/22

EX-CSS 180 SAFETY

& || 3G ® Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta
Ex ec lIC T6 Gc =g M18

=& | 3D ® Bezdotykowy, kodowany system
Ex tc IlIC T70°C Dc elektroniczny

m= = IP65, IP67 ® Mozliwos¢ dziatania przy przesunigciu
aktywatora

m 2 wyjscia bezpieczenstwa PNP odporne
na zwarcie STREFA

® Wysoka powtarzalnosé punktéw 2/22
przetaczania

EX-RSS16 SAFETY

=& | 3G = Obudowa z tworzywa sztucznego = Ocena producenta
Ex ec lIC T6 Gc B 52 mmx 91 mmx 30 mm
I_..rkJ =& 113D bez dtawicy kablowej
Ex tc I1IC T 90 °C D¢ ® Technologia RFID dla opartej na potrzebach
= |P65, IP67 uzytkownika ochrony przed manipulacjami

® 3 rézne kierunki dziatania

® Ogranicznik ostony z magnetycznym
zatrzaskiem STREFA

® Odpowiedni do okabalowania szeregowego 2/22

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA
PROSTY SPRZET ELEKTRYCZNY ZAPEWNIAJACY
ISKROBEZPIECZENSTWO

BNS 120

BNS 180

BNS 250-112

BNS 250-12Z-1287

® Obudowa z tworzywa sztucznego

=@ M12

m Szczego6lnie duza odlegtos$¢ wytgczania
= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwos$¢ na zanieczyszczenia

m Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego

@ M18x1

m Szczego6lnie duza odlegto$¢ wytgczania
= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwos$¢ na zanieczyszczenia

= Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego
®33mmx25 mmx 13 mm

m Z kodowaniem

= Mozliwos¢ ukrytego montazu

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwo$é na zanieczyszczenia

m Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego
®33mmx25mmx 13 mm

= Mozliwos¢ ukrytego montazu

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigecie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwo$¢ na zanieczyszczenia

= Stopien ochrony IP67

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA

1/21

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA

1/21

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.

10

@ SCHMERSAL



BNS 260

BNS 260-ST

BNS 303

BNS 33

® Obudowa z tworzywa sztucznego

®26 mmXx 36 mmx 13 mm

m Z kodowaniem

= Mozliwos¢ ukrytego montazu

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwo$é na zanieczyszczenia

m Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego

® 26 mmx 36 mmx 13 mm

= Mozliwos¢ ukrytego montazu

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie

m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwos$¢ na zanieczyszczenia

= Konektor 8 mm, 6-polowy, Blokada zatrzasku
m Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego

= M30

m Z kodowaniem

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwos$¢ na zanieczyszczenia

m Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego

® 88 mmx 25 mmx 13 mm

m Z kodowaniem

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigecie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwo$¢ na zanieczyszczenia

= Stopien ochrony IP67

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA

1/21

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA

1/21

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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BNS 36

BNS 40S

()
e

=y k]

® Obudowa z tworzywa sztucznego

=88 mmx 25 mmx 13 mm

m Z kodowaniem

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie
m Brak zuzycia mechanicznego

= Niewrazliwos$¢ na zanieczyszczenia

m Stopien ochrony IP67

® Obudowa ze stali szlachetne;j

m 88 mmx 27 mm x 14,5 mm

m Z kodowaniem

® Mozliwo$¢ ukrytego montazu

= Niewrazliwo$é na boczne przesunigcie

m Brak zuzycia mechanicznego

= Nadaje sie do sektora artykutéw spozywczych

m Przewdd przytaczeniowy dopuszczony do kontaktu z zywnoscia
m Stopien ochrony IP69

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do

strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do

strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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MAGNETYCZNE WYLACZNIKI KONTAKTRONOWE

n® Il 3G = Aluminiowa obudowa

Ex nC IIC T5 Gec ® 104 mm x 52 mm x 47 mm
=& Il 3D m Odlegtos$é zadziatania do 50 mm w

Ex tc IlIC T90°C Dc zaleznos$ci od zastosowanego magnesu i
u P67 wersji czujnika

m Zasada bezkontaktowa
= Pofaczenie Srubowe

Prosty sprzet elektryczny zapewniajacy iskrobezpieczenstwo

BN 20

BN 325

BN 65

.

m Aluminiowa obudowa

® 104 mm x 52 mm x 47 mm

m Odlegtos$é zadziatania do 50 mm w zalezno$ci od zastosowanego
magnesu i wersji czujnika

m Zasada bezkontaktowa

= Potgczenie Srubowe

= Stopien ochrony IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego
® 85 mmx 26 mmx 24 mm

m Zasada bezkontaktowa

m 1 zestyk kontaktronowy

= Terminal wsuwkowy

= Stopien ochrony IP40

® Obudowa z tworzywa sztucznego

=713 mm

m Odlegtosé zadziatania do 60 mm w zaleznosci od zastosowanego
magnesu i wersji czujnika

m Zasada bezkontaktowa

m Potgczenie Srubowe

® Z montazem centralnym

= Ocena producenta

STREFA
2/22

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

O30
STREFA

1/21

[=]: 5

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA

1/21

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalez¢ na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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MIKROPRZELACZNIKI
PROSTY SPRZET ELEKTRYCZNY ZAPEWNIAJACY
ISKROBEZPIECZENSTWO

M 660-11-2-Y
= Obudowa gumowa (Perbunan) = Dla obwodéw
m Zestyk przetaczny z pojedynczym odstepem iskrobezpiecznych (Ex i) do
m Dziatanie migowe z zestykiem samoczyszczacym strefy 1i21

- = Stopien ochrony IP65 = Ocena producenta

STREFA
1/21 E..:n- %

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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WIELOPROMIENIOWE BARIERY SWIETLNE | KURTYNY
SWIETLNE BEZPIECZENSTWA

EX-SLC440
& |l 26
Ex db op is IIAT6 Gb
m & |l 2D
Ex op is tb llIC T80°C Db
| = |P66
0 5H
- ﬂ"
EX-SLG440
& |l 2G
Ex db op is IIAT6 Gb
m & |l 2D
Ex op is tb llIC T80°C Db
| = |P66
05
-y ﬂ"

NOWOSC SAFETY
= Nadaje sie do zastosowan m Certyfikaty:
dokat. 4 /PLd ATEX
m Rozdzielczo$¢ 30 mm lub 14 mm
m Zasieg do 20 m
= Tryb ochronny
= Kontrola stycznikéw EDM [®%:=43 ]
= Kodowanie wigzek STREFA ; =
1/21 o ;
[=]sasz
NOWOSC SAFETY
= Nadaje sie do zastosowan m Certyfikaty:
dokat. 4 /PLd ATEX

m Zasieg do 20 m

= Tryb ochronny

= Kontrola stycznikéw EDM
= Kodowanie wigzek

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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WYLACZNIKI POZYCYJNE

EX-1-BS655 SAFETY

n& |l 2G = Obudowa metalowa m Certyfikaty:
ExialICT6 Gb m Duzy wybér alternatywnych aktywatoréow = ATEX, IECEx, CCC-Ex
=& Il 2D = Kat dzwnigni ustawiany w krokach co 10°
@ Exia IlIC T85°C Db ® Regulacja punktdw przetaczania

me— Extb ICT85°CDb = 2 wloty kablowe M25 x 1,5
u = P66, IP67

STREFA
1/21
EX-BS655 NOWOSE
m& |l 2G = QObudowa metalowa m Certyfikaty:
Ex db eb IIC T6 Gb m Duzy wybér alternatywnych aktywatoréw = ATEX, IECEx, CCC-Ex
Exia lIC T6 Gb = Kat dzwnigni ustawiany w krokach co 10°
@ ' " & |l 2D ® Regulacja punktdw przetaczania
- | “ Ex tb IIIC T85°C Db = 2 wloty kablowe M25 x 1,5
u Exia IlIC T85°C Db = Moze by¢ uzywany bez bariery iskrobez-
= |P66, IP67 piecznej STREFA
1/21

EX-BS655-...-DS-2D/...

=& |l 2D = QObudowa metalowa m Certyfikaty:
Ex tb 1lIC T80°C Db m Duzy wybér alternatywnych aktywatoréw = ATEX, IECEx, CCC-Ex
= |P66, IP67 = Kat dzwnigni ustawiany w krokach co 10°
@ ® Regulacja punktdw przetaczania

- | - = Warianty z Dupline dla atmosfery pytowej
u = 2 wloty kablowe M25 x 1,5
STREFA
21

m& |l 2G = Obudowa metalowa m Certyfikaty:
Ex db eb IIC T6 Gb m Szczeg6ty montazu wg EN 50041 ATEX, IECEx, INMETRO, CCC-Ex
& |l 2D m Duzy wybor alternatywnych aktywatorow
Ex tb llIC T80°C Db = W duzym stopniu odpornos$c¢ na dziatanie
= |P65 oleju i benzyny
= Mozliwos¢ przestawiania elementéw
aktywujacych o 4 x 90° STREFA
= Wlot kablowe M20 x 1,5 1/21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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=& |1 3D

m [P65

Ex tc 11IC T100°C Dc

= 1 wlot kablowe M20 x 1,5 = Ocena producenta

STREFA
22

Wytaczniki pozycyjne z funkcja bezpieczenstwa

EX-Z/T 235

=& |l 36

ExnCIIC TS Ge
=& |l 3D

Ex tc I1IC T90°C Dc
m |P67

® Obudowa metalowa

m Szczeg6ty montazu wg EN 50047

m Duzy wybor alternatywnych aktywatoréow

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie
oleju i benzyny

® Duzy wybor alternatywnych aktywatorow

® Mozliwo$¢ przestawiania elementéw STREFA
aktywujacych o 4 x 90° 2/22

= 1 wlot kablowe M20 x 1,5

= Ocena producenta

EX-Z/T 335

=& |l 36

ExnCIIC TS Ge
=& |l 3D

Ex tc I1IC T90°C Dc
m |PG7

=& |l 36

ExnCIIC TS Ge
=& |l 3D

Ex tc I1IC T90°C Dc
m |P67

= Obudowa metalowa

m Szczeg6ty montazu wg EN 50041

m Duzy wybor alternatywnych aktywatoréw

= W duzym stopniu odpornos$é na dziatanie
oleju i benzyny

= Mozliwo$¢ przestawiania elementéw
aktywujacych o 4 x 90° STREFA

= 1 wlot kablowe M20 x 1,5 2/22

= Ocena producenta

O 0]

EX-Z/T 355

® Obudowa metalowa

m Szczeg6ty montazu wg EN 50041

m Duzy wybor alternatywnych aktywatoréow

= W duzym stopniu odpornos$é na dziatanie
oleju i benzyny

= Mozliwo$¢ przestawiania elementéw
aktywujacych o 4 x 90° STREFA

= 3 wloty kablowe M20 x 1,5 2/22

= Ocena producenta

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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WYLACZNIKI POZYCYJNE
PROSTY SPRZET ELEKTRYCZNY ZAPEWNIAJACY ISKROBEZPIE-

CZENSTWO

Z/T 235

Z/T 236

Z/T 335

Z/T 355

= Obudowa metalowa

m Szczeg6ty montazu wg EN 50047

m Duzy wybor alternatywnych aktywatoréw

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie oleju i benzyny

m Mozliwo$¢ przestawiania elementédw aktywujacych o 4 x 90°
= Stopien ochrony IP65, IP67

® Obudowa z tworzywa sztucznego

m Szczeg6ty montazu wg EN 50047

® Duzy wybor alternatywnych aktywatoréw

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie oleju i benzyny

m Mozliwo$¢ przestawiania elementdw aktywujacych o 4 x 90°
= Stopien ochrony IP65, IP67

= QObudowa metalowa

m Szczeg6ty montazu wg EN 50041

m Duzy wybdr alternatywnych aktywatoréw

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie oleju i benzyny

m Mozliwo$¢ przestawiania elementdw aktywujacych o 4 x 90°
= Stopien ochrony IP65, IP67

= Obudowa metalowa

m Szczeg6ty montazu wg EN 50041

m Duzy wybdr alternatywnych aktywatoréw

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie oleju i benzyny

® Punkty przetgczania wg EN 50041

® Mozliwo$¢ przestawiania elementédw aktywujacych o 4 x 90°
= Stopien ochrony IP65, IP67

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

(=]

STREFA 1i;
1/21 i
O g

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA

1/21

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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Z/T 336

T./M. 441-11Y

® Obudowa z tworzywa sztucznego

m Szczeg6ty montazu wg EN 50041

® Duzy wybor alternatywnych aktywatoréw

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie oleju i benzyny

m Mozliwo$¢ przestawiania elementdw aktywujacych o 4 x 90°
= Stopien ochrony IP65, IP67

= Obudowa metalowa

® 106 mmx 99 mm x 63 mm

= Nadaje sie do uzytku w trudnych warunkach
= Stopien ochrony IP65

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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WYLACZNIKI BEZPIECZENSTWA DO UCHYLNYCH OSEON
OCHRONNYCH

EX-TV.S 335

=& |1 3D
Ex tc 11IC T90°C Dc

= Obudowa metalowa
®m 40,5 mm x 107 mm x 65,3 mm

= |P67 = Watek aktywatora moze by¢ obrécony o

360°

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie

oleju i benzyny
® Mozliwos$¢ przestawiania aktywatora o
4 x90°

Prosty sprzet elektryczny zapewniajgcy iskrobezpieczenstwo

TESF

= Obudowa metalowa

141 mmx 115 mmx 21,5 mm

m Do drzwi z zawiasami po lewej lub prawej stronie

= W duzym stopniu odpornos¢ na dziatanie oleju i benzyny

® Prosty montaz, odpowiedni dla wszystkich popularnych systemow
profili

= Stopien ochrony IP65

= Ocena producenta

STREFA
22

SAFETY

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA
1/21

TESK SAFETY
= Obudowa metalowa = Dla obwodéw
m 78 mm x 116 mm x 20 mm (Standardowy zawias) iskrobezpiecznych (Ex i) do
o 98 mm x 116 mm x 20 mm (Dtuga cze$¢ zawiasu) strefy 1i21
; m Prosty montaz, odpowiedni dla wszystkich popularnych systeméw = Ocena producenta
: profili
il = Swobodnie regulowane katy zmiany biegéw Ok O)
- = Duzy kat obrotu do 270 STREFA L
® Stopien ochrony IP65 1/21
(=] 2
TESZ SAFETY

® Obudowa z tworzywa sztucznego

®111,5mmx92 mmx 36 mm

m |zolacja ochronna

= W duzym stopniu odporno$é na dziatanie oleju i benzyny
® katwy montaz, szczegdlnie na profilach 40 mm

= Stopien ochrony IP65

= Dla obwodéw
iskrobezpiecznych (Ex i) do
strefy 1i21

= Ocena producenta

STREFA

1/21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA
KOMPAKTOWY PRZEGLAD

SZCZEGOrOWE INFORMACJE MOZNA ZNALEZC
NA NASZYM ODDZIELNYM PLAKACIE
"OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA"



WYLACZNIK KONTROLI ZBIEGU TASMY /
KONTROLI NAPIECIA PASOW / PIETROWY

Wytacznik zbiegu tasmy

EX-T/M 441

=& |l2D
Ex tb 11IC T90°C Db
l = |P65, IP66, IP67

EX-1-BS655

=& |26

Exia lIC T6 Gb
=& |l 2D

Exia IlIC T85°C Db

Ex tb 11IC T85°C Db
= |P66, IP67

|

EX-BS655

m & || 2G
Ex db eb IIC T6 Gb
Exia lIC T6 Gb
& || 2D
Ex tb IlIC T85°C Db
Exia IlIC T85°C Db
® |P66, IP67

|

EX-BS655-...-DS-2D/...

= Obudowa metalowa

=106 mm x 99 mm x 63 mm

= Nadaje sie do uzytku w trudnych
warunkach

= Wlot kablowe M20 x 1,5

m Certyfikaty:
ATEX, IECEX, INMETRO

STREFA
21

= QObudowa metalowa

m Duzy wybor alternatywnych aktywatoréw
= Kat dzwnigni ustawiany w krokach co 10°
® Regulacja punktdw przetaczania

= 2 wloty kablowe M25 x 1,5

m Certyfikaty:
ATEX, IECEx, CCC-Ex

STREFA
1/21

Nowos$¢é

= QObudowa metalowa

= Duzy wybor alternatywnych aktywatoréw

= Kat dzwnigni ustawiany w krokach co 10°

® Regulacja punktdw przetaczania

= 2 wloty kablowe M25 x 1,5

= Moze by¢ uzywany bez bariery
iskrobezpiecznej

m Certyfikaty:
ATEX, IECEx, CCC-Ex

STREFA

1/21

=& |l2D
Ex tb 11IC T80°C Db
= |P66, IP67

® Obudowa metalowa

m Duzy wybor alternatywnych aktywatoréw
= Kat dzwnigni ustawiany w krokach co 10°
m Regulacja punktdw przetgczania

= Warianty z Dupline dla atmosfery pytowej
= 2 wloty kablowe M25 x 1,5

m Certyfikaty:
ATEX, IECEx, CCC-Ex

STREFA

21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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Wytacznik napiecia pasa

EX-T/M 441
=& |l 2D = Obudowa z metalu m Certyfikaty:
Ex tb llIC T90°C Db = Odpowiedni do pracy w ciezkich ATEX, IECEx, INMETRO
- = |[PB5, IP66, IP67 warunkach
STREFA
21
Wytacznik pietrowy
EX-BS655 NOWOSC SAFETY
—_— m& |l 2G = QObudowa metalowa = Certyfikaty:
Ex db eb IIC T6 Gb = Duzy wybér alternatywnych aktywatoréw = ATEX, IECEx, CCC-Ex
Exia lIC T6 Gb = Kat dzwnigni ustawiany w krokach co 10°
" & |l 2D ® Regulacja punktdw przetaczania
Ex tb llIC T85°C Db = Moze by¢ uzywany bez bariery
Ex ia llIC T85°C Db iskrobezpiecznej
m |[P66, IP67 STREFA
1/21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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LINKOWE WYEACZNIKI STOPU AWARYJNEGO

EX-1-ZQ900 NowoS$¢é SAFETY

n& |l 2G = Obudowa metalowa m Certyfikaty:

Exib IIC T6 Gb m Dziatanie jednostronne / dtugos¢ linki ATEX, IECEX, INMETRO
=& [l 2D do75m

Ex ib IlIC T100°C Db ® Funkcja kontroli napiecia i zerwania linki

Ex tb lIC T100°C Db = Przycisk odblokowania

u |P67 = Wskaznik potozenia
m Obrécenie oczka ciegna niemozliwe STREFA
m Zewnetrzny kotnierz wodoszczelny 1/21

= 3 wloty kablowe M20 x 1,5

EX-ZQ900-3D SAFETY

=& |l 3D = QObudowa metalowa = Ocena producenta
Ex tc I1IC T100°C Dc m Dziatanie jednostronne / dtugos¢ linki
= P67 do75m

= Funkcja kontroli napigcia i zerwania linki

m Przycisk odblokowania

m Wskaznik potozenia

m Obrécenie oczka ciegna niemozliwe STREFA
m Zewnetrzny kotnierz wodoszczelny 22

= 3 wloty kablowe M20 x 1,5

EX-1-RS655 SAFETY

m& |l 2G = QObudowa metalowa m Certyfikaty:

Exia lIC T6 Gb = Centralna listwa zaciskowa ATEX, IECEx, CCC-Ex
=& [l 2D przytaczeniowa:

Ex ia llIC T85°C Db ® Funkcja kontroli napiecia i zerwania linki

Ex tb llIC T85°C Db = Mechaniczny wskaznik stanu
= |PG6, IP67 ® Dwustronna zasada dziatania /

dtugosé linki do 2 x 100 m STREFA
= 2 wloty kablowe M25 x 1,5 1/21

EX-RS655 NOWOSE
B ® I 2G = Obudowa metalowa = Certyfikaty:
Ex db eb IIC T6 Gb ® Centralna I_istwa zaciskowa ATEX, IECEX, CCC-Ex
Exia lIC T6 Gb przytaczeniowa:
& | 2D ® Funkcja kontroli napiecia i zerwania linki

Ex tb I1IC T85°C Db ® Mechaniczny wskainik. stan.u
Ex ia IIIC T85°C Db u Dwustlrgn_na_zasada dziatania /
dtugos¢ linki do 2 x 100 m
= P66, IP67 m 2 wloty kablowe M25 x 1,5 STREFA
® Moze by¢ uzywany bez bariery 1/21
iskrobezpieczne;j

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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WYLACZNIKI LINKOWE
PROSTY SPRZET ELEKTRYCZNY ZAPEWNIAJACY
ISKROBEZPIECZENSTWO

EX-RS655-...-DS-2D/...-DN-2D

=& |l 2D = Obudowa metalowa m Certyfikaty:
Ex tb IIIC T85°C Db = Centralna listwa zaciskowa ATEX, IECEx, CCC-Ex , INMETRO
= |P66, IP67 przytaczeniowa:

= Funkcja kontroli napigcia i zerwania linki
m Mechaniczny wskaznik stanu
® Dwustronna zasada dziatania /
dtugosé linki do 2 x 100 m STREFA
® Wariant z Dupline dla stref 21 i 22 21
= 2 wloty kablowe M25 x 1,5

Prosty sprzet elektryczny zapewniajgcy iskrobezpieczenstwo

TQ 441
= Obudowa metalowa = Dla obwodéw
m 106 x 135x 61 mm iskrobezpiecznych (Ex i) do
a m Funkcja kontroli napigcia i zerwania linki strefy 1i21
= Maks. dtugosc linki 25 m = Ocena producenta

= 1 wlot kablowe M20 x 1,5
= Stopien ochrony IP54
STREFA
1/21

Harp—rrd L]

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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OSPRZET TABLICOWY

EX-RDRZ45 - PRZYCISK STOPU AWARYJNEGO SAFETY
n& |l 2G m Przycisk grzybkowy do zatrzymywania m Certyfikaty:
Exib IIC T4 Gb awaryjnego ATEX, IECEX, INMETRO

=& | 2D = Srednica montazowa @ 22,3 mm
Ex tb [IIC T110°C Db
m |[P65

'/ STREFA

1/21

EX-RDRZ45-3127 - PRZYCISK STOPU AWARYJNEGO

m& |l 2G m Przycisk grzybkowy do zatrzymywania m Certyfikaty:
Ex eb IIC Gb awaryjnego ATEX, IECEX, INMETRO
=® |l 2D = Srednica montazowa @ 22,3 mm
Ex tb llIC Db = Moze by¢ uzywany bez bariery iskrobez-
m |[P65 piecznej
STREFA
1/21

EX-RDP - PRZYCISK GRZYBKOWY

m& |l 2G ® Przycisk z zatrzaskiem m Certyfikaty:

Ex ib IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
m & |l 2D

Ex tb IIC Db Dostepne kolory:
= |P65

EX-RDP-3127 - PRZYCISK GRZYBKOWY NowoS$¢é

m& |l 2G ® Przycisk z zatrzaskiem m Certyfikaty:

Ex eb IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
=& [l 2D = Moze by¢ uzywany bez bariery iskrobez-

Ex tb llIC Db piecznej
m |[P65

Dostepne kolory:

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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EX-RDT - PRZYCISK

n& |l 2G m Przycisk m Certyfikaty:
Exib IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
m & |l 2D

-'-. Ex tb IlIC Db Dostepne kolory:
) o H EEE

STREFA
1/21

EX-RDT-3127 - PRZYCISK

m& |l 2G m Przycisk m Certyfikaty:

Ex eb IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
=& Il 2D ® Moze by¢ uzywany bez bariery

Ex tb llIC Db iskrobezpiecznej
= |P65

=

Dostepne kolory:

H EEN STREFA

1/21

EX-RDM - PRZYCISK Z MEMBRANA

m& |l 2G m Przycisk m Certyfikaty:
Ex ib IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
=& || 2D
(:d_-‘) ) Ex tb IIIC Db Dostepne kolory:
g,- = P65 (1| |
L4

STREFA
1/21

EX-RDM-3127 - PRZYCISK Z MEMBRANA

m& |l 2G m Przycisk m Certyfikaty:
Ex eb IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
=& Il 2D m Moze by¢ uzywany bez bariery

Dostepne kolory:
HEN STREFA

(::_-") \ Ex tb IlIC Db iskrobezpiecznej
L"' m |PB5

1/21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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EX-RW...21 - PRZEEACZNIK

n& |l 2G m Przetgcznik m Certyfikaty:
Exib IIC T4 Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
m & |l 2D
Ex tb IlIC T110°C Db
m |[P65
STREFA
1/21

EX-RW...21-3127 - PRZELACZNIK

m& |l 2G m Przetgcznik m Certyfikaty:
Ex eb IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO

=& Il 2D ® Moze by¢ uzywany bez bariery
Ex tb llIC Db iskrobezpiecznej
= |P65
y
=

EX-RS...21 - PRZELACZNIK KLUCZYKOWY

STREFA
1/21

m& |l 2G m Przetgcznik kluczowy / przetacznik m Certyfikaty:
Exib lIC T4 Gb przyciskowy kluczowy ATEX, IECEx, INMETRO
/a =& | 2D = Srednica montazowa @ 22,3 mm
ay Ex tb lIC T110°C Db
é 3 = |P65
- STREFA

1/21

EX-RS...21-3127 - PRZELACZNIK KLUCZYKOWY

m& |l 2G m Przetgcznik kluczowy / przetacznik m Certyfikaty:
Ex eb IIC Gb przyciskowy kluczowy ATEX, IECEx, INMETRO
/a =® 2D = Srednica montazowa @ 22,3 mm
Ex tb llIC Db = Moze by¢ uzywany bez bariery
= |P65 iskrobezpiecznej

=

STREFA
=

1/21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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EX-RW...32 - PRZELACZNIK

n& |l 2G m Przetgcznik m Certyfikaty:
Exib IIC T4 Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
m & |l 2D
Ex tb IlIC T110°C Db
m |[P65
STREFA
1/21

EX-RS...32 - PRZELACZNIK KLUCZYKOWY

m& |l 2G m Przetgcznik kluczowy / przetacznik przy- | m Certyfikaty:
Exib IIC T4 Gb ciskowy kluczowy ATEX, IECEX, INMETRO
/a =& | 2D = Srednica montazowa @ 22,3 mm
.y Ex tb lIC T110°C Db
p X = |P65
é 3 STREFA
- 1/21

EX-RML - LAMPKA SYGNALIZACYJNA

m& |l 2G m Lampka sygnalizacyjna m Certyfikaty:
Ex ib IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO

m & |l 2D
Ex tb IIC Db Dostepne kolory:
_ = P65 H EE

STREFA
1/21

EX-RDL - PRZYCISK PODSWIETLANY

n& |l 2G m Przycisk pods$wietlany m Certyfikaty:
Ex ib IIC Gb = Srednica montazowa @ 22,3 mm ATEX, IECEX, INMETRO
m & 12D

Ex tb IIC Db Dostepne kolory:
_ = P65 H EE
(e

STREFA

1/21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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EX-RDLM - PRZYCISK PODSWIETLANY Z MEMBRANA

n & |l 26
Exib IIC Gb
m & |l 2D
Ex tb IIIC Db
z m |P65
(e

Panel sterowniczy

m Przycisk pods$wietlany
= Srednica montazowa @ 22,3 mm

m Certyfikaty:
ATEX, IECEX, INMETRO

- -
STREFA : g
1/21

(¥

Dostepne kolory:

EX-RCB1
" ® |l 2G
L Ex eb 1IC Gb
[ m & |l 2D
K Ex tb IIIC Db
7 = |P65, w potaczeniu z

o " serigexr
' X

® Obudowa ze stali szlachetnej m Certyfikaty:
m Do zastosowan w maszynach dla ATEX, IECEX
przemystu spozywczego
= Stopien ochrony IP69
m 1 otwor na urzadzen sterujgcych
STREFA
1/21

. m & || 2G

| Ex eb IIC Gb
' " I2D
M - Ex tb IlIC Db

(] % | =|P65, w potaczeniu z
N ¥ serig EX-R

[} )

. T

® Obudowa ze stali szlachetnej

m Do zastosowan w maszynach dla
przemystu spozywczego

= Stopien ochrony IP69

= 3 otwory na urzadzenia sterujace

m Certyfikaty:
ATEX, IECEX

STREFA

1/21

" ® Il 2G
Ex eb IIC Gb
N =®ll2D
Ex tb IIC Db
= |P65, w potgczeniu z
serig EX-R

® Obudowa ze stali szlachetnej

m Do zastosowan w maszynach dla
przemystu spozywczego

= Stopien ochrony IP69

m 5 otwory na urzadzenia sterujace

m Certyfikaty:
ATEX, IECEX

STREFA

1/21

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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SYSTEMY TRANSFERU KLUCZA

EX-SHGV - BLOKADA

=& |l 2GD = Blokada m Certyfikaty:
Ex h T85°C = Obudowa metalowa ATEX
= P65 = Blokada
STREFA
1/21

EX-SHGV/D1 - BLOKADA

=& |l 2GD = Blokada m Certyfikaty:
Ex h T85°C = QObudowa metalowa ATEX
= |P65 m 2 wktadka bebenkowa
STREFA
1/21

EX-SHGV/ESS - PRZELACZNIK KLUCZOWY

m& |l 3G m Przetgcznik kluczowy m Certyfikaty:
Exic lICT5 Gec ATEX
=& |1 3D

Ex tc IlIC T110°C Dc
® Z przodu: IP65

® Poziom potgczenia: EzxsiE
IP20 STREFA o
m Rozdzielnia: IP40 2/22 i
[4

EX-SVE - SYSTEM RYGLOWANIA PRZEXACZNIKA KLUCZOWEGO

=& |l 3D m 1 ... 3 przetaczniki kluczowe = Certyfikaty:
Ex tc IlIC T85°C Dc X ATEX
® Z przodu: IP65

STREFA
2/22

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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BLOKADY DRZWIOWE
PROSTY SPRZET ELEKTRYCZNY ZAPEWNIAJACY
ISKROBEZPIECZENSTWO

AV 15
= QObudowa metalowa = Dla obwodéw
m Zabezpieczenie przed nieprawidtowym zamknigciem iskrobezpiecznych (Ex i) do
= Do oston 1-skrzydtowych strefy 1i21
m Dopuszczone do stosowania w windach pasazerskich = Ocena producenta

= Zwolnienie reczne przy pomocy klucza tréjkatnego M5

m [P20 E : Eﬂ

' | h :E
1/21 h

OE 22k

Informacje na temat weryfikacji iskrobezpieczenstwa oraz przyktady instalacji mozna znalezé na stronach 34 i 36.
Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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PRZEKAZNIKOWE MODULY BEZPIECZENSTWA

SRB101EXI SAFETY

m & |l (2) G [Exib Gb] lIC | = 1 zestyk bezpieczenstwa m Certyfikaty: ATEX, IECEX, INMETRO

= & |1 (2) D [Ex ib Db] llIC | ® Przeznaczony do monitorowania urzagdzerr | ® Mozliwa instalacja w strefie 2 dla
(Obwody w strefie 1, stopu awaryjnego, urzadzen monitorujgcych | Urzadzenia iskrobezpiecznego w
21/2,22) ostony bezpieczenstwa, itd. strefie 1/21

=& |l 3GExecnCIIC m Urzgdzenia towarzyszace dla obwodow

T5 Gc (SRB w strefie 2) iskrobezpiecznych (Ex i)
= Ex ec nC IIC T5 Gc STREFA 2

"1P20 [STREFA 1/21]

;]
2

SRB200EXI SAFETY

m & |l (2) G [Exib Gb] IIC | m 2 zestyki bezpieczenstwa m Certyfikaty: ATEX, IECEX, INMETRO

= & [l (2) D [Ex ib Db] llIC | ™ Przeznaczony do monitorowania ® Mozliwa instalacja w strefie 2 dla
(Obwody w strefie 1, urzadzen stopu awaryjnego, urzadzeri urzadzenia iskrobezpiecznego w
21/2,22) monitorujacych ostony bezpieczefistwa, itd.  Strefie 1/21

=& [13GExecnClIC m Urzgdzenia towarzyszace dla obwodow

T5 Gc (SRB w strefie 2) iskrobezpiecznych (Ex i)
m Ex ec nC IIC T5 Gc STREFA 2

"1P20 [STREFA 1/21]

Ex ec (gaz)
Zwiekszone
bezpieczenstwo

[

Ex ib (gaz/pyhH

Samobezpiecznos$é

Ex tb (pyt)
Ex tc (pyD Ochrona przez

Ochrona przez obudowe

obudowe

STREFA1/21 STREFA 0/20

Szczego6towe informacje na temat produktéw mozna znalezé na stronie: products.schmersal.com.
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA
WYBOR ODPOWIEDNIEGO SPRZETU

Odpowiednie pod wzgledem Ktora strefa lub dywizja? . p S
funkcjonalnym? Gaz czy pyt? e

Jaki rodzaj ochrony Czy dostepna jest Ktéra klasa temperatury?
przed zaptonem? wymagana zgoda?

W przypadku Ex i (iskrobezpieczenstwo): Weryfikacja iskrobezpieczenstwa

Urzadzenie iskrobezpieczne m Odpowiednie urzadzenie Wynik (Tak/Nie)

U, XXX 2 u, XXX XXX
I XXX 2 I XXX XXX
P, XXX 2 P, XXX XXX
C xxx + C_(cable) XXX = C, XXX XXX
L xxx + |_(cable) XXX = L, XXX XXX

Wszystkie warunki muszg zostac spetnione.
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA )
NAJWAZNIEJSZE ZATWIERDZENIA NA CALYM SWIECIE

m Certyfikaty Kraj / region Wiasciwy organ

ATEX

IECEx

ccc

INMETRO

NEC, CEC

PESO

EAC EX

KC

THs

SASO

Europejski Obszar Gospodarczy, Europejskie Stowarzyszenie
Wolnego Handlu, Szwajcaria i Turcja

Migdzynarodowy

Chiny

Brazylia

USA, Kanada

Indie

Euroazjatycka Unia Gospodarcza

Korea Potudniowa

Japonia

Arabia Saudyjska

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci.

® SCHMERSAL
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@
\ =24

Jednostka notyfikowana,
np. TOV

Jednostka notyfikowana,
np. TOV

np. NEPSI
INMETRO
np. UL, cUL, FM, CSA

PESO

KOSHA

TS

SASO
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA
PRZYKEADY INSTALACJI W STREFACH EX

Strefa0 /20 Strefal/21 Strefa2 /22 Bezpieczny obszar

Samobezpieczny
obwad pragdowy

| Wyposazenie
: towarzyszace [Ex ia]
i

Sprzet Ex ia, kat. 1GD
lub

proste urzadzenie
elektryczne

\ .
| Wyposazenie Ex ec lub

|
\
|
| EX nA :

B I o
Produkty: | | Produkty: |
BN20 ‘ | SRB101EXI ‘
\ | SRB200EXI \
patrz lista \ \ \
\ \ \

Strefa0 /20 Strefal/21 Strefa2 / 22 Bezpieczny obszar

Samobezpieczny
obwdd pradowy

Sprzet Ex ib, kat. 2 G/D
lub

; Wyposazenie
proste urzadzenia 1

\

\

towarzyszace [Ex ib]

elektryczne

\
\
\
\
\
\
\
| Produkty:
\
\
\
\
\
\
\

\
\
\
\
\
\
\
| Produkty:
\
\
\
\
\
\
\

777777777777777777777 +77777777777777777777
\
EX-T.454 ‘ SRB101EXI
EX-I-BS655 ! SRB200EXI
EX-I-RS655 !
EX-1-ZQ900 }
patrz lista }

Dalsze przyktady i wyjasnienia na kolejnych stronach.
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Strefa 0/ 20 Strefal/21 Strefa2 / 22 Bezpieczny obszar

: Ex ec, kat. 3G

| Ex tc, kat. 3D

| lub inny rodzaj ochrony
| (zwyjatkiem Ex i)

|

|

Produkty:
EX-MAF 330
EX-TV.S 335
EX-AZ16

patrz lista

Strefa0 /20 Strefal/21 Strefa2 /22 Bezpieczny obszar

Ex mb, kat. 2 G/D
lub inny rodzaj ochrony

|
|
: (z wyjatkiem Ex i)
|
|

7777777777 - — —

EX-T335
EX-T/M064
EX-SHGV
EX-BS655

|

|

|

|

|

|

|

Produkty: I
|

|

|

|

EX-RS655 :
|

patrz lista

Dalsze przyktady i wyjasnienia na kolejnych stronach.
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA

PRZYKEADY INSTALACJI W STREFACH EX

Strefa 22

Bezpieczny obszar

Strefa 20 Strefa 21
@
'Extb, kat. 2D !
"lub inny rodzaj ochrony !
| (z wyjatkiem Ex i) !
\ . \
‘ (patrz rodzaje ochrony |
| dla atmosfer pytowych) ‘
Y S N
! Produkty
} EX-T335 EX-T441
| EX-T.454-DN EX-SHGV
‘ EX-T/M064 EX-BS655-2D
| EX-M.250 EX-RS655-2D
| EXT3Z068 EX-ZQ900

Przyktad Produkt zgodny z wymaganiami Ex Przyktady oznaczen Ex

Sprzet iskrobezpieczny
@ Zwykte wyposazenie elektryczne

Sprzet towarzyszacy
(wymagany dla obwoddéw iskrobezpiecznych)

®

Sprzet do stref zagrozonych wybuchem

Zwykte wyposazenie elektryczne

Sprzet towarzyszacy
(wymagany dla obwoddéw iskrobezpiecznych)

Sprzet do stref zagrozonych wybuchem

Sprzet do stref zagrozonych wybuchem

Sprzet do stref zagrozonych wybuchem

@0 @ @ ® @

Sprzet do stref zagrozonych wybuchem

38

® 111G ExiallCT6 Gb

Brak oznakowania

® 11 (1) G [ExiaGa] lIC
® 11 (1) D [Ex ia Da] llIC

® 113G ExecnCIICT5Ge
& 112 G Exib1IC T6 Gb

Brak oznakowania

® 11 (2) G [Ex ib Gb] IIC
® 11 (2) D [Ex ib Db] IlIC

& 113G ExeclICT6 Gc

& 113D Exte IlIC T 90 °C Dc
& 112G Exmb IIC T6 Gb

& Il 2 D Ex mb [1IC T80°C Db
& Il 2 D Ex tb IlIC T80°C Db

&® 112G ExdbIIC T6 Gb
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Strefa O Strefa 1l Strefa 2 Bezpieczny obszar

PLC

Ex db, kat. 2G

lub inny rodzaj ochrony
(z wyjatkiem Ex i)
(patrz rodzaje ochrony
dla atmosfer gazowych)

: Produkty:
‘ EX-T335
I EX-SHGV
\
\
\

EX-BS655
EX-RS655 patrz lista

Sprzet iskrobezpieczny dla stref 0/20, 1/21, 2/22

Prosty sprzet elektryczny nie wymaga oznaczenia Ex ani certyfikatu.
Sprzet musi jednak zostaé oceniony pod katem przydatnosci jako prosty sprzet elektryczny zgodnie z ATEX i IECEX.

Bez dodatkowego zabezpieczenia: Instalacja poza strefg niebezpieczna.

Oznaczenie strefy, w ktérej moze dziata¢ powigzany sprzet - rozpoznawalne dzieki nawiasom.
Obwody w strefie 0, 1, 2

Obwody w strefie 20, 21, 22

Obszar instalacji powigzanego sprzetu do strefy 2.
Sprzet iskrobezpieczny dla strefy 1, 21

Prosty sprzet elektryczny nie wymaga oznaczenia Ex ani certyfikatu.
Sprzet musi jednak zostaé oceniony pod katem przydatnosci jako prosty sprzet elektryczny zgodnie z ATEX i IECEX.

Bez dodatkowego zabezpieczenia: Instalacja poza strefg niebezpieczna.

Oznaczenie obszaru, w ktérym moze dziata¢ powigzany sprzet — rozpoznawalne dzieki nawiasom.
Obwody w strefie 1, 2

Obwody w strefie 21, 22

Zwigkszone bezpieczenstwo - Strefa 2
Ochrona przez obudowg - Strefa 22
Enkapsulacja - Strefa 1

Enkapsulacja - Strefa 21

Ochrona przez obudowe - Strefa 21

Obudowa ognioszczelna - Strefa 1
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA
TABELA WYBORU

“WH g

EX-AZM 161 4 - u u
EX-AZM 161i 4 - u u
EX-AZM 170 4 u - | - - | - ® 3G/3D Gc / Dc
EIekt.romag,;netyczne blokady EX-AZM 170i 2 - 1 ~ = 36/3D Ge/ Do
bezpieczenstwa
EX-AZM 300-2D 5 - u -l -]1-]1-|®|-|2D Db
EX-AZM 300 5 u u - - ®m - | - | ®m|3G/3D Gc / Dc
EX-AZM 415 5 - u - - -| -1 -|/®/3D Dc
EX-AZ 16 6 - u - - -| -1 -|®/3D Dc
Wytgczniki bezpieczenstwa z EX-AZ 16 6 = - - s &l-1®1%126/2D Gb /Db
odydiielnym akt’;watorem EX-AZ 3350 6 = - - {-l-l-1-1"13D De
AZ 16Z1-M16 7 u - - ® 2G/2D Gb / Db
AZ 16...Z 7 u - - m2G/2D Gb / Db
EX-BNS 250 8 u u - - ®m| | - | ® |36/3D Gc / Dc
EX-BNS 33 9 u u - | -|®™ - | - ® |3/3D Gc /Dc
EX-BNS 120 8 u u - - = | - - | ® 3G/3D Gec / Dc
EX-BNS 180 8 u u - - ®m - - ®|3G/3D Ge / Dc
EX-BNS 303 9 u u - | -|®™ - - | ® |3/3D Gec / Dc
EX-BNS 40S 8 u u - - = | -/ - | ® 3G/3D Gec / Dc
EX-CSS 180 9 u u - -] "] - " 3G/3D Ge / Dc
EX-RSS16 9 u u - | -|®™ - - ® |3/3D Gec /Dc
. . , BNS 120 10 u u - = = _ = ® | 2G/2D Gb / Db
Czujnik bezpieczenstwa
BNS 180 10 u u - m  m _ | ® ® | 2G/2D Gb /Db
BNS 250-11z 10 u u - =/ = | - ® ® 2G/2D Gb / Db
BNS 250-122z-1287 10 u u - = = _ = ® | 2G/2D Gb / Db
BNS 260 11 " u - = ®m | - '®m ® 5G/2D Gb /Db
BNS 260-ST 11 u u - = = | = ® 2G/2D Gb / Db
BNS 303 11 u u - m | _  ®m ® | 2G/2D Gb / Db
BNS 33 11 u u - = ®m | - ®m ® 5G/2D Gb /Db
BNS 36 12 u u - m = _ = ® | 2G/2D Gb /Db
BNS 40S 12 u u - ®m  ®m _ | ® ® | 2G/2D Gb / Db
EX-BN 20 13 u u - - m | - ®|3G/3D Ge / Dc
- N 20 13 u u - ®m | _  ®m ® | 2G/2D Gb / Db
Magnetyczne wytaczniki kontaktronowe BN 325 13 - - ~w m | - = m 25/2D Gb /Db
BN 65 13 u u - m = _ = ® | 2G/2D Gb /Db
Mikroprzetaczniki M 660-11-2-Y 14 u u - = = - ® ® 2G/2D Gb / Db
Wielopromieniowe bariery $wietlne i EX-SLC440 15 - - -/ ®m | -726/2D Gb /Db
kurtyny $wietlne bezpieczenstwa EX-SLG440 15 - - - ®m - 2G/2D Gb / Db
40 % SCHMERSAL



Rodzaje Grupa Klasa Certyfikat Ocena producenta Odpowiedni do zastosowan

ochrony gazowa/ |temperatury/ dla prostego sprzetu | zwigzanych z bezpieczenstwem
grupa pytowa| temperatura elektrycznego (EEB) (Safety) (EN ISO 13849-1)

INnc T80°C
tc INnc T80°C - - - - - - [ ]
nC / tc IIC/c T5 /T80°C - - - - - - ]
nC/tc IIC/1c T5 /T80°C - - - - - - ]
ec/tc IIC / lIC - u [ ] [ n n _ =
ec/tc IIC/nc T5 / T95°C - - - - - - ]
tc I1C T90°C - - - - - - ]
tc IIC/Nc T90°C - - - - - ]
Exi IIC/1c T90°C - - - - - ]
tc 1[0 T90°C - - - - - - n
Exi - - - - - - - n
Exi - - - - - - - n
nC, tc IIC/1lC T6 / T80°C - - - - - ] ]
nC / tc IIC/1c T6 / T80°C - - - - - - ]
nC, tc IIC/Nc T6 / T80°C - - - - - ]
nC, tc IIC /1c T6 / T80°C - - - - - ]
nC/tc IIC/nc T6 / T80°C - - - - - - ]
ec,nC/tc lIC/llIC T6 / T80°C - - - - - - n
ec,nC/tc IIC /1c T6 / T70°C - - - - - - ]
ec/tc IIC/nc T6 / T90°C - - - - - - n
Exi - - - - - — — ™ n
Exi - - - - - _ _ n n
EX i - - - - - - - [ ] n
Exi - - - - - - - [] n
Exi - - - - - - - ] n
Exi - - - - - - - [} n
Exi - - - - - - - [] n
Exi - - - - - - - ] u
EX i - - - - - - - n n
Exi - - - - - - - [} ™1

nC/tc lIC /IlIC T5/T90°C - - - - - - w potaczeniu z SRB400
Exi - - - - - - - ] _
EX i - - - - - - - ] _
EX i - - - - - - - ] _
Exi - - - - - - - n _
db /tb IIA / 1IIC T6 / T80°C u L - - - - _
db /tb IIA / 1lIC T6 / T80°C u u - - - _ _

=
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA
TABELA WYBORU

“ . WH g -

EX-Z/T 235 17 u u - - ®m - - ®m |3G/3D Gc / Dc
EX-Z/T 335 17 u u - - ®m | - ®m|3G/3D Gc / Dc
EX-Z/T 355 17 u u - - ®m - - ® |3G/3D Ge / Dc
EX-T 335 17 u u - ®m = _ | ® ® | 2G/2D Gb / Db
EX-M 330 17 - u - - -|-1-|/®/3D Dc
EX-1-BS655 16 u - - | m ® 2G/2D Gb /Db
EX-BS655 16 u - - | ®m | ®m 2G/2D Gb / Db
Wykaczniki pozycyjne EX-BS655-DN-2D 16 - = - - -/ - /= = 2D Db
Z/T 235 18 u u - ®m  m _ | ® ® | 2G/2D Gb /Db
Z/T 236 18 u u - = = | _ = ® 2G/2D Gb / Db
Z/T 335 18 u u - | m | = _ '®m ® | 2G/2D Gb / Db
Z/T 336 19 u u - | m | = _ ''®m ® | 25G/2D Gb / Db
Z/T 355 18 u u - = = | = ® 2G/2D Gb / Db
T./M. 441-11y 19 L] L) - L] L] - = ® | 2G/2D Gb /Db
EX-TV.S 335 20 - u - - - |- - | ® /2D Db
Wytaczniki bezpieczenstwa do TESF 20 u u - = = _ | ® ® | 2G/2D Gb / Db
uchylnych oston ochronnych TESK 20 [ [ - | m | m| - m ®m|26/2D Gh /Db
TESZ 20 u u - = = | - ® ® 2G/2D Gb / Db

Wytacznik kontroli zbiegu tasmy /

& - | | - - - - | | | |

kontroli napiecia paséw / pietrowy EX-T/M 441 22/23 2b Db
EX-1-BS655 22 u u - = = _  ® ® | 2G/2D Gb / Db

Wytacznik zbiegu tasmy EX-BS655 22 u u - = = _ ® ® | 2G/2D Gb /Db
EX-BS655-DN-2D 22 - u - - - - | ®m ®m|2G/2D Gb /Db
EX-ZQ900 24 - u - - -| -1 -|/®/3D Dc
EX-1-ZQ900 24 u u - = = _ = ® | 2G/2D Gb /Db

Linkowe wytgczniki stopu awaryjnego EX-I-RS655 24 u u - ®m = _ | ® ® | 2G/2D Gb / Db
EX-RS655 24 u u - = = _  ® ® | 2G/2D Gb / Db
EX-RS655-...-DS-2D/...-DN-2D 25 - u - - - - | = ®m|2G/2D Gb /Db
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Rodzaje Grupa Klasa Certyfikat Ocena producenta Odpowiedni do zastosowan
ochrony gazowa/ |temperatury/ dla prostego sprzetu | zwigzanych z bezpieczenstwem
grupa pytowa| temperatura elektrycznego (EEB) (Safety) (EN ISO 13849-1)
nC / tc IIC /lIC T5 / T90°C - - - - - - u
nC/tc IIC/1c T5 / T90°C - - - - - - nur 2138
nC /tc IIC /1c T5 / T90°C - - - - - - nur 2138
eb,db/tb | lIC/IIC T6 / T80°C u u u u - - -
tc Inc T100°C - - - - - -
ib/tb IIC /1c T6 / T85°C u u u u - - u
db /tb IIC /lIC T6 / T85°C u u u u - - u
th Inc T85°C u u u u - - u
Ex ib - - - - - - - u u
Ex ib - - - - - - - u u
Ex ib - - - - - - - u u
Exia - - - - - - - u u
Ex ib - - - - - - - u u
Tylko zestyki o wymuszonym
Ex ib rozwarciu; 1801,

wat wielowypustow

Inc

T90°C

Exi

EX i

Ex i

tylko zestyki 0 wymuszonym

th Inc T90°C L L u L - L rozwarciu; 1801,
wat wielowypustowy

ib /tb IIC /1c T6 / T85°C u u u u - - u

db /tb IIC / IC T6 / T85°C u u u u - - u

ib/tb 1193 T85°C

-———--__

I1C T100°C u

lb / th IIC / IC T6 / T85°C u u u - - - u

ib /tb IIC /1c T6 / T85°C u u - u - - u

db /tb IIC / 1IC T6 / T85°C u u u - - u
Ic T85°C u u u u
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OCHRONA PRZECIWWYBUCHOWA
TABELA WYBORU

“ . WH. g - -

Wytaczniki linkowe TQ 441 u u - = = | - ® ® 2G/2D Gb / Db
. . EX-RDRZ45 26 u u - | n | " - - - |2G/2D Gb / Db
Przycisk stopu awaryjnego
EX-RDRZ45-3127 26 u u - - - - | = ®m|2G/2D Gb /Db
Przycisk z zatrzaskiem EX-RDP40 26 = = il L L Y Gb /Db
EX-RDP40-3127 26 u u - - - - | ®m ®m|2G/2D Gb / Db
EX-RDT 27 u u - " 5 - - - 12G6/2D Gb /Db
Przycisk EX-RDT-3127 27 u u - - - | - m  ® 2G/2D Gb /Db
EX-RDM 27 u u - | n | " - - - |2G/2D Gb / Db
EX-RDM-3127 27 u u - - - - | = ®m|2G/2D Gb /Db
Przycisk pods$wietlany EX-ROL 29 - - - e(sl-l-1-126/2D Gb /Db
EX-RDLM 30 u u - - - |- m  ®m 2G/2D Gb / Db
Sygnalizator pod$wietlany EX-RML 29 = = - a8 l-f- =126/ Gb /Db
EX-RML 29 u u - - - - | ®m ®m|2G/2D Gb /Db
Przetacznik EX-RW 28/29 u u - | = = - - 2G/2D Gb /Db
EX-RW-3127 28 u u - - - |-/ m ®m |2G/2D Gb / Db
Przetacznik Kluczowy EX-RS...21 28/29 u u - = 5 - - - 2G6/2D Gb /Db
EX-RS...21-3127 28 u u - - - |- m  ® 2G/2D Gb /Db
Obudowa do urzadzen strowniczych i EX-RCB 30 - - -~ m = - = = 26/2D Gb /Db
EX-SHGV...2GD 31 u u - m _ | - ® - |2G6/2D Gb / Db
System transferu klucza EX-SHGV/D1 81 . - - el - -8 l-126/2D Ge /e
EX-SHGV/ESS 31 u u - - ®m | _ | - | ® |36/3D Gc / Dc
EX-SVE 31 - u - | -] -1- -  ® 3D Dc
SRB101EXI / SRB200EXI = 33 " | - (=] = |[u] [u] 36/ Ge
Przekaznikowe moduty bezpieczenhstwa [2G /20] [Gb /Db
3G/ Ge
SRB101EXI / SRB200EXI = 33 . - |[m][m]| - |[m][m] iz o ZDi i ob Dbi
Blokady drzwiowe AV 15 32 u u - = = _ = ® | 2G/2D Gb / Db
Wytaczniki pietrowe ASH 015 u u - = ®m | - '®m ® 25G/2D Gb /Db
Kontakty drzwiowe z wymuszonym AZ 13 - - - m|m - | =|m 2/20 Gb / Db
rozwarciem
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Rodzaje Grupa Klasa Certyfikat Ocena producenta Odpowiedni do zastosowan

ochrony gazowa/ |temperatury/ dla prostego sprzetu | zwigzanych z bezpieczenstwem
grupa pytowa| temperatura elektrycznego (EEB) (Safety) (EN ISO 13849-1)

Exi - - - - - - - u -
eb /tb IIC/1c T4 / 110°C u u u - - -

eb /tb IIC /1c T4 / 110°C u u u - - -

eb/tb IIC /lIC T4 / 110°C u u u - - - -
eb /tb IIC/nc T4 /110°C u u u - - - -
eb /tb IIC /1c T4 / 110°C u u u - - - -
eb/tb IIC /lIC T4 /110°C u u u - - - -
eb /tb IIC/nc T4 /110°C u u u - - - -
eb /tb IIC /1c T4 / 110°C u u u - - - -
eb / tb IIC /1c T4 /110°C u u u - - - -
eb /tb IIC /IC T4 /110°C u u u - - - -
eb /tb IIC/1c T4 / 110°C u u u - - - -
eb /tb IIC /1c T4 / 110°C u u u - - - -
eb /tb IIC /lIC T4 /110°C u u u - - - -
eb /tb IIC/Nc T4 / 110°C u u u - - - -
eb /tb IIC /1C T4 / 110°C u u u - - - -
eb /tb IIC /lIC T4 / 110°C u u u - - - -
eb/tb Ic/nmc T4 / 110°C u u L - - - -

SR N S S (N N N N
h IIC /1c T85°C - - - - - - -
tc IIC /1c T5 /110°C - - - - - - -
ic IIC /lIC T5/110°C - - - - - - -
tc I1C T85°C u - - - - - -
ec, nC lc/nmc T5 u u u - - - u
[ib] lc/nmc T5 u u u - - - u
SN N N S (N N N

Exi - - - - - - - u -
Exi - - - - - - - u -
Exi - - - - - - - u -

$ SCHMERSAL 4
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= Hauptsitz - Headquarters
K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
42232 Wuppertal
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Phone: +49 202 6474-0
Fax: +49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com

NIEMCY

= Berlin
KSA Komponenten der Steuerungs-
und Automatisierungstechnik GmbH
Pankstrafie 8-10 / Aufg. L
13127 Berlin
Phone: +49 30 474824-00
Fax: +49 30 474824-05
info@ksa-gmbh.de
www.ksa-gmbh.de

= Hannover
ELTOP GmbH
Robert-Bosch-Strafie 8
30989 Gehrden
Phone: +49 51 089273-20
Fax:  +4951089273-21
eltop@eltop.de
www.eltop.de

® Kdln
Stollenwerk
Technisches Biiro GmbH
Scheuermiihlenstrafie 40
51147 Kéln
Phone: +49 2203 96620-0
Fax: +49 2203 96620-30
info@stollenwerk.de
www.stollenwerk.de

= Siegen
Siegfried Klein
Elektro-Industrie-Vertretungen
In der Steinwiese 46
57074 Siegen
Phone: +49 2716778
Fax:  +49 2716770
info@sk-elektrotechnik.de
www.sk-elektrotechnik.de

= Saarland
Herbert Neundorfer Werks-
vertretungen GmbH & Co. KG
Am Campus 5
66287 Gottelborn
Phone: +49 6825 9545-0
Fax: +49 6825 9545-99
info@herbert-neundoerfer.de
www.herbert-neundoerfer.de

= Bayern Siid
INGAM Ing. Adolf Miiller GmbH
Industrievertretungen
Elly-Staegmeyr-Straie 15
80999 Miinchen
Phone: +49 89 8126044
Fax:  +49 898126925
info@ingam.de
www.ingam.de

EUROPA

m Austria - Osterreich
AVS-Schmersal Vertriebs GmbH
Biréstrafle 17
1232 Wien
Phone: +43 161028-0
Fax:  +43161028-130
info@avs-schmersal.at
www.avs-schmersal.at
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= Belgium - Belgien
Schmersal Belgium NV/SA
Nieuwlandlaan 73
Industriezone B 413
3200 Aarschot
Phone: +32 16 5716-18
Fax:  +32 16 5716-20
info@schmersal.be
www.schmersal.be

® Bosnia and Herzegovina
Tipteh d.o.0. Sarajevo
Ramiza Sal€ina 246
71000 Sarajevo
Phone: +387 33 452427
info@tipteh.ba
www.tipteh.com/ba

= Bulgaria - Bulgarien
STRATONS
Han Omurtag 33 str. Office 2
7002 Ruse
Phone: +359 879 060788
Phone: +359 883 474148
office@stratons.bg
www.stratons.bg

= Croatia - Kroatien
Tipteh Zagreb d.o.o0.
Strokinec 7
10000 Zagreb
Phone: +385 1 3141550
tipteh@tipteh.hr
www.tipteh.com/hr

m Czech Republic - Tschech. Republik
Mercom Componenta spol. s.r.o.
Bechynska 640
199 00 Praha 9 - Letfiany
Phone: +420 267 314640
mercom@mercom.cz
WWWw.mercom.cz
www.schmersal.cz

= Denmark - Danemark
Schmersal Danmark A/S
Arnold Nielsens Boulevard 72
2650 Hvidovre
Phone: +45 702090-27
Fax:  +45702090-37
info-dk@schmersal.com
www.schmersal.dk

= Estonia - Estland
Schmersal Finland Oy
Ayritie 12 B
01510 Vantaa
Phone: +358 207199430
Fax:  +358 935052660
info@schmersal.fi
www.schmersal.fi

= Finland: Schmersal Finland Oy
Ayritie 12 B
01510 Vantaa
Phone: +3 58 207199430
Fax:  +3 58935052660
advancetec@advancetec.fi
www.schmersal.fi

® France - Frankreich
Schmersal France
BP 18, 38181 Seyssins cedex
8 Rue Raoul Follereau
38180 Seyssins
Phone: +33 4 76842320
technique@schmersal.com
info-fr@schmersal.com
www.schmersal.fr

®m Greece - Griechenland
Kalamarakis Automation SA
PO Box 46566 Athens
13671 Chamomilos Acharnes
Athens
Phone: +30 210 2406000-6
Fax:  +30 210 2406007
info@ksa.gr
www.ksa.gr

= Hungary - Ungarn
NTK Ipari-Elektronikai és
Kereskedelmi Kft.
Gesztenyefa u. 4.
9027 Gyér
Phone: +36 96 523268
Fax:  +36 96 430011
info@ntk-kft.hu
www.ntk-kft.hu

Iceland - Island
Reykjafell Ltd.

Skipholti 35

125 Reykjavik

Phone: +354 5 8860-10
Fax:  +35458860-88
reykjafell@reykjafell.is
www.reykjafell.is

Italy - Italien

SCHMERSAL ITALIA S.r.l.
Via Molino Vecchio, 206
25010 Borgosatollo (BS)
Phone: +39 030 25074-11
Fax:  +39 030 25074-31
info-it@schmersal.com
www.schmersal.it

Latvia - Lettland
BOPLALIT

145 Balty pr., Kaunas
LT-47125 Lietuva

Phone: +370 37 298989
info@boplalit.It
www.boplalit.It

Lithuania - Litauen
BOPLALIT

145 Balty pr., Kaunas
LT-47125 Lietuva

Phone: +370 37 298989
info@boplalit.It
www.boplalit.It

g-L burg
Schmersal Belgium NV/SA
info@schmersal.be

www.schmersal.be

L h

Macedonia - Mazedonien
Tipteh d.o.o. Skopje

Bul. Partizanski odredi 80
lok.5, 1000 Skopje
Phone: +389 23 174197
info@tipteh.mk
www.tipteh.com/mk

Netherlands - Niederlande
Schmersal Nederland B.V.
Lorentzstraat 31

3846 AV Harderwijk
Phone: +31 341 432525
Fax: +31 341 425257
info-nl@schmersal.com
www.schmersal.nl

= Norway - Norwegen
Schmersal Norge Nuf
Stroket 8
1383 Asker
Phone: +47 220600-70
Fax:  +47 220600-80
info-no@schmersal.com
www.schmersal.no

® Poland - Polen
Schmersal Poland Sp. z 0.0.
ul. Baletowa 29
02-867 Warszawa
Phone: +48 22 2508800
Fax:  +48 22 8168580
info@schmersal.pl
www.schmersal.pl

Portugal - Portugal
Schmersal Ibérica, S.L.
Apartado 30

2626-909 Pévoa de Sta. Iria
Phone: +351 308 800933
info-pt@schmersal.com
www.schmersal.pt

® Romania - Ruménien
SC SENSODATA SRL
Autogarii 16
550135 Sibiu
Phone: +4 0770 796640
office@sensodata.ro
www.sensodata.ro

m Serbia - Serbien
Tipteh d.o.o. Serbia
Ulica MoSe Pijade 17A,
Vréin, Beograd 11224
Phone: +3 11 8053-628
Fax:  +3118053-045
office@tipteh.rs
www.tipteh.rs

m Slovakia - Slowakei
Mercom Componenta spol. s.r.o.
Bechyriska 640
199 00 Praha 9 - Lethany
Phone: +420 267 314640
mercom@mercom.cz
www.mercom.cz
www.schmersal.cz

m Slovenia - Slowenien
Tipteh d.o.o0.
Ulica Ivana Roba 23
1000 Ljubljana
Phone: +386 1 20051-50
info@tipteh.si
tipteh.com/si

= Spain - Spanien
Schmersal Ibérica, S.L.
Rambla P. Catalanes, N2 12
08800 Vilanova i la Geltra
Phone: +34 938 970906
info-es@schmersal.com
www.schmersal.es

m Sweden - Schweden
Schmersal Nordiska AB
F O Petersons gata 28
421 31 Vastra Frolunda
Phone: +46 31 33835-00
Fax:  +46 31 33835-39
info-se@schmersal.com
www.schmersal.se

m Switzerland - Schweiz
Schmersal Schweiz AG
Moosmattstrafie 3
8905 Arni
Phone: +41 43 31122-33
Fax:  +4143 31122-44
info-ch@schmersal.com
www.schmersal.ch

u Turkey - Tiirkei
Schmersal Turkey Otomasyon
Uriinleri ve Hizmetleri Ltd. Sti.
Atatirk Mah. Atasehir Bulvari No:5
Gardenya Plaza 5 Kat:2 Daire:2
34758 Atasehir / istanbul
Phone: +90 532 111 27 16
info-tr@schmersal.com
www.schmersal.com.tr

Ukraine - Ukraine

VBR Ltd.

41, Demiyivska Str.

03040 Kyiv Ukraine

Phone: +38 044 2590955

Fax:  +38 044 2590955
office@vbr.com.ua
www.vbr-electric.com.ua/schmersal

United Kingdom - Grofbritannien
Schmersal Ltd.

Sparrowhawk Close

Unit 1, Beauchamp Business Centre
Enigma Business Park

Malvern, Worcestershire WR14 1GL
Phone: +44 1684 571980

Fax: +44 1684 560273
uksupport@schmersal.com
www.schmersal.co.uk
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= Argentina - Argentinien
Condelectric S.A.
info@condelectric.com.ar
www.condelectric.com.ar
Dinatecnica SA
electrica@dinatecnica.com.ar
www.dinatecnica.com.ar

Electro Dos Materiales Electricos S.A.

ventas@electro-dos.com.ar
www.electro-dos.com.ar

m Australia - Australien
IPD Group Ltd.
43 Newton Road
Wetherill Park, NSW 2164
Phone: +61 1300 556 601
Fax: +61 1300 550 187
customerservice@ipd.com.au
www.ipdgroup.com.au

Belarus - Weilrussland
ZAO Eximelektro

Ul. Churlionisa, 26-169
Minskaja Woblasz 220045
Phone: +375 17 37344-11
Fax:  +375 17 37344-22
info@exim.by
www.exim.by

= Bolivia - Bolivien
International Fil-Parts
3er. Anillo, 1040, Frente al Zoo
Santa Cruz de la Sierra
Phone: +591 3 342-9900
Fax:  +591 3 342-3637
presidente@filparts.com.bo
www filparts.com.bo

® Brazil - Brasilien
ACE Schmersal
Eletroeletronica Industrial Ltda.
Av. Brasil, 815 - Jardim Esplanada
CEP: 18557-646, Boituva / SP
Phone: +55 15 3263-9800
Fax:  +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

® Canada - Kanada
Schmersal Canada, LTD
29 Centennial Road, Unit 1
Orangeville ON L9W 1R1
Phone: +1 519 307-7540
Fax: +1 519 307-7543
salescanada@schmersal.com

m Chile - Chile
Vitel S.A.
francisco@vitel.cl
www.vitel.cl
Electric Parts
asepulveda@eparts.cl
www.eparts.cl
Instrutec Ltda.
gcaceres@instrutec.cl
www.instrutec.cl
Soltex Chile S.A.
central@soltex.cl
www.soltex.com.cl

= PR China - VR China
Schmersal Industrial
Switchgear (Shanghai) Co. Ltd.
Cao Ying Road 3336, Qingpu
201712 Shanghai
Phone: +86 21 637582-87
Fax:  +86 21 637582-97
sales@schmersal.com.cn
www.schmersal.com.cn

® SCHMERSAL

= Colombia - Kolumbien
Cimpex Ltda.
jjaramillo@cimpex.co
WWwWw.cimpex.co
Dempro S.A.S.
info@dempro.co
www.dempro.co
SAMCO Ingenieria S.A.S.
jkemmerer@samcoingenieria.com
www.samcoingenieria.com
Potencia y Tecnologia
ventas@potenciaytecnologia.com
www.potenciaytecnologia.com

m Costa Rica - Costa Rica
Euro-Automation-Tec, S.A.
eurotec.jhtg@yahoo.com

= Ecuador - Ecuador
SENSORTEC S.A.
Phone: +593 02 604-3230
ventas@sensortecsa.com
www.sensortecsa.com

= Egypt - Agypten
Schmersal Middle East Industrial
Equipment Trading LLC
ssambandan@schmersal.com
www.schmersal.ae
Nile for Engineering and Trading
m.alkady@nile-egy.com

El Salvador - El Salvador
PRESTELECTRO
david.palacios@prestelectro.com
www.prestelectro.com

® Guatemala - Guatemala
PRESTELECTRO
david.palacios@prestelectro.com
www.prestelectro.com

® [ndia - Indien
Schmersal India Pvt. Ltd.
Plot No-G, 7/1, Ranjangaon MIDC,
Taluka Shirur, District Pune 412220
Phone: +91 21 38614700
Fax:  +91 2066861114
info-in@schmersal.com
www.schmersal.in

= Indonesia - Indonesien
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

u |srael - Israel
A.U. Shay Ltd.
P.0. Box 10049
Imber St 23
Petach Tikva, 49222 Israel
Phone: +9 72 3923-3601
Fax:  +9723923-4601
shay@uriel-shay.com
www.uriel-shay.com

® Japan - Japan

Schmersal Japan KK
Shin-yokohama Dai 3 Tosho Bldg.
3-9-5 Shin-yokohama, Kohoku-ku,
Yokohama 222-0033

Phone: +81 45 476-5777

Fax:  +81 45 476-5778
info@schmersal.co.jp
www.schmersal.co.jp

® Korea - Korea
Mahani Electric Co. Ltd.
20, Gungmal-ro, Gwacheon-si,
Gyeonggi-do 427-060
Phone: +82 2 2194-3300
Fax:  +82 2 2194-3397
yskim@mec.co.kr
www.mec.co.kr

®m Malaysia - Malaysien
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
71, Sukhumvit 52
Bang Chak Sub District
Phra Khanong District
Bangkok 10260
Phone: +66 2 1171723
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

= Mexico - Mexiko
Controles Industriales Mecatronica
cimsal@mecathronica.com
www.mecathronica.com
EACSA, S.Ade C.V.
ruben_angeles@eacsamexico.mx
WWwWWw.eacsamexico.mx
Electroconstructora del Golfo S.A.
ventas.di@electro.mx
www.electro.mx
INNOVATIVE AUTOMOTION SOLUTIONS
schmersal@iasmx.com
www.iasautomation.com.mx
ISEL
ventas@isel.com.mx
www.isel.com.mx
REINSEL
reinsel-ventas@hotmail.com
SACCSA, S.A. de C.V.
ventas.tecnicas@saccsa.mx
www.saccsa.mx
SEA INDUSTRIAL
operaciones@sea-industrial.com
www.sea-industrial.com
SEPIA, S.A de C.V.
alazcano@sepia.mx
www.sepia.mx
SMART CONTROL, S.A. de C.V.
info@smartcontrol.com
www.smartcontrolsa.com
VGR TECHNOLOGIES
alfredo@vgr.com.mx
WWW.vgr.com.mx

New Zealand - Neuseeland
Hamer Automation

85A Falsgrave Street
Philipstown

Christchurch

Phone: +64 3 3662483
Fax:  +64 3 3791379
sales@hamer.co.nz
www.hamer.co.nz

Pakistan - Pakistan

Schmersal Middle East Industrial
Equipment Trading LLC
ssambandan@schmersal.com
www.schmersal.ae

Paraguay - Paraguay
Brasguay S.R.L.
brasguay@brasguay.com.py
www.brasguay.com.py

® Peru - Peru
ACE Schmersal
Eletroeletronica Industrial Ltda.
Av. Brasil, 815 - Jardim Esplanada
CEP: 18557-646, Boituva / SP
Phone: +55 15 3263-9800
Fax:  +55 15 3263-9899
export@schmersal.com.br
www.schmersal.com.br

Philippines - Philippinen
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

Active Control Automation and
Industrial Sales Corporation
sales@activecontrol.com.ph
www.activecontrolautomation.com

® Saudi Arabia - Saudi-Arabien
Schmersal Middle East Industrial
Equipment Trading LLC
ssambandan@schmersal.com
www.schmersal.co.th

Singapore - Singapur
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

m South Africa - Siidafrika
A and A Dynamic Distributors (Pty) Ltd.
18 to 24 Augusta Road
Regents Park Estate
Johannesburg, 2197
Phone: +27 11 6815900
sales@aadynamic.co.za
www.aadynamic.co.za

Taiwan - Taiwan

Golden Leader Camel Ent. Co. Ltd.
No. 453-7, Pei Tun Rd.

Taichung City 40648, Taiwan
Phone: +886 4 22412989

Fax:  +886 422412923
service@leadercamel.com.tw
www.leadercamel.com.tw

Thailand - Thailand
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
71, Sukhumvit 52

Bang Chak Sub District

Phra Khanong District
Bangkok 10260

Phone: +66 2 1171723
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th

United Arab Emirates -
Vereinigte Arabische Emirate
Schmersal Middle East Industrial
Equipment Trading LLC
Post Box No. 410580
Suntech Tower No. 308, 3rd Floor
Dubai Silicon Oasis, Dubai
Phone: +971 4 5775657

+971 4 5775658
ssambandan@schmersal.com
www.schmersal.ae

Uruguay - Uruguay
Eneka S.A.
info@eneka.com.uy
www.eneka.com.uy
Gliston S.A.
colmedo@gliston.com.uy
www.gliston.com.uy

m USA - USA
Schmersal, Inc.
115 E Stevens Avenue
Suite 208
Valhalla, NY 10595
Phone: +1 914 347-4775
Fax:  +1914 347-1567
infousa@schmersal.com
www.schmersalusa.com

Venezuela - Venezuela

EMI Equipos y Sistemas C.A.
ventas@emi-ve.com
www.emi-ve.com

Vietnam - Vietnam
Schmersal (Thailand) Co. Ltd.
info@schmersal.co.th
www.schmersal.co.th
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GRUPA SCHMERSAL
OCHRONA LUDZI | MASZYN

Grupa Schmersal jest prywatnym przedsiebiorstwem, ktére nalezy do
miedzynarodowych lideréw rynku i kompetencji w wymagajgcym obszarze
funkcjonalnego bezpieczenstwa maszyn. Przedsiebiorstwo utworzone
w 1945 roku zatrudnia ok. 2,000 pracownikéw i posiada siedem zaktadéw
produkcyjnych na trzech kontynentach, a wraz z wtasnymi sp6tkami

i partnerami dystrybucyjnymi jest obecne w ponad 60 krajach.

Do klientéw grupy Schmersal nalezg globalni gracze z sektora budowy
maszyn i urzadzen oraz uzytkownicy maszyn. Moga oni korzysta¢ z bogatej
wiedzy przedsiebiorstwa jako dostawcy systemow i rozwigzan w zakresie
bezpieczenstwa maszyn. Ponadto firma Schmersal posiada specjalistyczng
wiedze branzowa w réznych obszarach zastosowan, do ktérych naleza
intralogistyka, produkcja artykutéw spozywczych, technika opakowaniowa,
budowa obrabiarek, technologia dzwigowa, przemyst ciezki i motoryzacyjny.

Oferte grupy Schmersal istotnie wzbogaca dziat tec.nicum ze swoim
kompleksowym programem ustug: Certyfikowani inzynierowie ds.
bezpieczenstwa funkcjonalnego doradzajg producentom i uzytkownikom
maszyn w zakresie wszystkich zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
maszyn i bezpieczenstwem pracy - i to niezaleznie od produktéw

i producentéw. Ponadto planuja i realizujg na catym éwiecie kompleksowe
rozwigzania w zakresie bezpieczenstwa w Scistej wspotpracy ze
zleceniodawcami.

PRODUKTY SYSTEMY
m Wytgczniki i czujniki ® Kompletne rozwigzania do
bezpieczenstwa, zabezpieczania stref zagrozenia

elektromagnetyczne blokady

. > B |ndywi In rametryzacj
bezpieczenstwa EIE e [FE R T

i programowanie sterownikéw
m Sterowniki bezpieczenstwa bezpieczenstwa
i przekaznikowe moduty
bezpieczenstwa, systemy
magistralowe bezpieczenstwa

m Technika bezpieczenstwa
dostosowana do indywidualnych
wymagan - dla pojedynczej

m QOptoelektroniczne i naciskowe maszyny i ztozonych linii
urzadzenia bezpieczenstwa produkcyjnych

m Technika automatyzaciji: B Branzowe rozwigzania
wytgczniki pozycyjne, taczniki w zakresie bezpieczenstwa
zblizeniowe
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USLUGI

® tec.nicum academy -
Szkolenia i seminaria

® tec.nicum consulting -
Ustugi doradcze

® tec.nicum engineering -
Koncepcje i planowanie
techniczne

® tec.nicum integration -
Wykonanie i montaz

® tec.nicum digitalisation -
Rozwigzania programowe i
nowe technologie cyfrowe

® tec.nicum outsourcing -
Kompletne rozwigzania

Podane dane i informacje zostaty doktadnie sprawdzone.

@ 5 l H m E H 5 H I Zastrzega sig prawo do zmian technicznych i mozliwo$é pomytki.

THE DNA OF SAFETY www.schmersal.com




